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O\Must see Visi . ” > @/
. @ Die unumgdglichen Besuch - S ?) @ MENHIRS.
)] ©\Las visitas lmP’GSC’”d’b’es ARNAC circul o A& C
A / ° SEUL CARN
- Balisage jaune Giratoire _ \
Yellow markup . BOIS de Kergroix @
1050 menhirs répartis sur 11 files pour une longueur Gelbe Beschi/defung Belanned DE KERVENO ‘
de 1165 métres. Le plus haut menhir atteint 4 métres. Marcado amarilla . y
Markup giallo Brahen Aire RALLLSS Coéter-Hour & .
O\ 1050 stones in 11 rows spanning a total length of 1165 meters. 0008 ' de repos PO TP u‘fga "7
The highest menhir reaches 4 meters. Départ & / o Kergavr et =
i 3 3 Shistoi . Kervihan
&\ 1050 Menhire auf 11 Reihen fir eine Lénge von 1165 Meter. Départ Musée de PrEh!Sto"e v H i ! 1
N . ) Departure Carnac Prehistory Museum 0 !
Der héchste Menhir erreicht 4 Meter. Ausgangs punkt Museum fiir Urgeschichte Gouarh-er-Stang % . g?(ifge:gx
@\ 1050 menbhires distribuidos en 11 filas para una logitud Salida museo de prehistoria Chapelle Quérii La Lande kY K - Kergouret X
de 1165 metros. Partenza museo della preistoria % chon y Lo Ml : erveno Kergroix s, O@\j@(@ \ ﬁ\
)\ 1050 menhir ripartiti su 11 file su una lunghezza complessiva - Circuit @ m . Poul-Lannec :" Menhir Lozerec e Lasné Saints Armel
di 1165 metri. Il menhir pits alto raggiunge i 4 metri di altezza. 10km - 2h30 e s ’ de Kergo
Chemin de messe de St-Colomban y Quelvezin K2
I Croix Julien 5
P St Colomban walking tour (dite du Hahon) et Kergo [ [/

D) E KE RM AR' (o) région dépasse 6 metres. fercosodistColomban

O\ 1029 stones in 10 rows, the “Géant du Circuit @ ¢

i & Wanderwegvon St Colomban s
GNEMENTS 1029 menhirs sur 10 files, le « Géant . < G &
ALI R N du Manio », le plus haut menhir de la Camino d.e StColomban / ° !
Lann-Vraz ﬁ : Kerguoc'h 9

s . . 7 km - Th45 ‘..._.n
Manio” is the highest stone in the area ; Le Pyrgire A 5
‘ Les Alignements o Kerbospen ire Penhoét
with more than 6 meters. The Stones Lann-Er-Groéz K LR de repos
@\ 1029 Menhire auf 10 Reihen, der «Géant Die Steinreihen - Lo o . Mané-Grag Le Bouton . Gouyanzeur Bl
du Manio», der héchste Menhir der /LIOSIMEQG/’ [0[5 Kermalvezin &, o d’Or : Le Lizi Dotz o Gommgne!
Region ist mehr als 6 Meter hoch. dineament e i
Lal
©\ 71029 menbhires in 10 filas, el “Géant du Manio” el mds alto menhir de la regidn §II;CUIt1?O¢O m .:‘ '\*’% 3 d Coetatous i
que supera 6 metros de altura. m 3 « Chapelle s aguen Crocalan
. . . o o Les Marais ! ) <> de Coetatous
)\ 1029 menhir su 10 file, il “Gigante del Manio® ossia il menhir piti alto della The Marshes Kecrfr;]ﬂtzszzn . 06\ Gué
regione supera i 6 metri di altezza. Die Stimpfe s )> Pont § Dolmen ’
Los Pantanos DE BRENHNTEC - ’ de Coctatouz a r-Roc’h Feqtet
Le plus petit et le plus préservé des trois sites ALlGNEMENTS Il paludi Codi-Cougam :
se compose de 555 pierres réparties sur 13 files. ERLESCAN Circuit @ &O " g 3 . !
O\ The smallest and the best preserved among the / DEK s 17 km - 4h15 /M _ : G - : Dolmen _‘.---"
three sites contains 555 stones in 13 rows. : e (g” ;“’f non pr ”t’C“P’te e(;'f’ve’- . - Crucuny — du Mané Brizil 5hipellll:ed ’
. . ertains passages interdits aux velos - e e La Madeleine
e\ D(SJS K/e;/;(sjre L;ﬂd dﬁs am besr/\eﬂn E;ha/tenefderR , au niveaf des Ag,ignemems_. 3 Les Quatre Kerlagat
3 Steinfelder besteht aus 555 Menhiren auf 13 Reihen. voir signalétique sur place) Dolmen S Chemins LelPalais)
Mane Kerioned ! Menhir & Kerguearec =y -
©\El mds pequeio y mds preservado de los tres sitios Tro Vraz de Keriaval ;.;’ o Kerhouant P EGRREmnER
i i istribui S Toul- a o
estd compuesto de 555 piedras distribuidas en 13 filas. - Circuit GR®34 or-Lann Belle-ile-en-Mer
O\l pits piccolo e piti preservato dei tre siti é costituito — Pistes cyclables ’ 2 W ON® Mané-Roc’h
di 555 pietre ripartite su 13 file. E G Le Moustoir . ‘:ﬁ
. o ) - - - Voies partagées : w BOIS
Haut lieu du mégalithisme, Carnac expose dans son musée I'une des plus 3 3 LannGravo DE KERGUERREC
riches collections préhistoriques d’Europe consacrée aux peuples néolithiques. Kerléar = Tumulus
OV\A major megalithic site, Carnac houses in its museum one of the most Notério du Moustoir

comprehensive prehistoric collections in Europe dedicated to the Neolithic
peoples.

&\ Als Hochburg der Megalithkultur, zeigt Carnac in seinem Museum eine der
vielfdltigsten prahistorischen Sammlungen in Europa, von der Altsteinzeit bis
zur galloramanischen Epoche.

©\Importante lugar del megalitismo, Carnac expone en su museo una de las mds
valiosas colecciones prehistoriés de Europa consacrada al pueblo neolitico

O\ Santuario del megalitismo, Carnac espone nel suo museo una delle piti ricche
collezioni preistoriche d’Europa dedicata ai popoli neolitici. MU SEE
- DE PREHISTOIRE
C'est le point culminant de la ville qui offre
LE TUMULUS p aville qui

7 une vue imprenable sur I'océan et les iles.
ST—MICH EL ON\TIt's the highest point of the town which offers

a beautiful view over the ocean and the islands.
@\ Der hchste Punkt der Stadt bietet einen
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s of the surroundings
ichtigungenin der Umge
de los alrededores

Etel, ancien port thonier, a découvrir lile O\Visit

de Saint-Cado. @\ Besi

O\OId tuna’s port - to discover : Saint Cado ©\Visitas
s island. Q\ Visite dei dintorni

&\ Chemaliger Thunfischhaten, Entdecken
Sie die Insel von Saint Cado.

©\ Antiguo puerto atunero. Lo que no debe
perderse : la isla de San Cado.

O\ Antico porto di tonno. Scoprire : Lisola
di Saint Cado.

bung

Le Runel

Kerhoc’h

wunderschdnen Ausblick auf den Ozean und - . Plouharnel - %

die /nse/n. ‘ . 9\0 ., Kercado Q
©\ Este edificio que data de 1664 fue reconstruido A\ s 1

dos veces.

Le port de plaisance est le rendez-vous
desamoureux de lamer et des skippeurs
de renoms.

/

»‘

)\ Questi due monumenti si trovano sulla vetta pici
alta di Carnac da cui si gode una vista eccezionale

s 0?’ Kermaux %
Petite

aNé‘

iadi i Menhir T
sulla Baiardi Quiberon. / Vg Menhir  deKrifol s Meétairie (O\The marina is the meeting of the lovers
) ‘de Kerderff \ NLouee Kermario .# wa. of the sea and famous skippers. R L .

Ce petit port abrite maintenant de nombreux chantiers ostréicoles. L’ANSE DU PO Le Ménec \ . \ @\ Der Hafen ist der Treffounkt der Meer- La’ cote'sauva.lge s'étend sur 8 kms,A une route. cotiére permet de

. ) 3 @ . . . découvrir ce site naturel. Le port de péche est le lieu d'embarquement
ON\This little port has now been replaced by several oyster cultivators. Fontaine [/ <, ¢ liebhaber und beriihmten Skipper. . - o

) . . du Ménec o Vieux ) . pour lesiles : Belle-lle-en-Mer, Houat et Hoédic.
@\ Dieser kleine Hafen beherbergt zahlreiche Austernparks. aison des Kerluir larzerty ®\Un puerto de ocio y la cita de los O\ The wild coast stretches along a coast road of 8 kilometers. The fishing
©\Esta pequeiio puerto resquarda actualmente numerosas Kerderft li i L enamorados del mar y de los famosos .

port is the place to board to the islands : Belle-lle-en-Mer, Houat and
Hoédic.

@\ Die wilde Kiiste erstreckt sich tiber 8 Kilometer, die Sie dank einer

navegadores.
O\ Un porto turistico e lappuntamento

explotaciones ostricolas.
O\ In questo porticciolo si sono insediati numerosi allevamenti

Kerpetit

Parc d’Activités
Montauban-Bosséno

diostriche. I/ - 2 : ; ¥ N . degli amanti del mare. KlstenstralSe entdecken konnen. Der Fischereihafen ist der Abfahrtsort
; ClaEEiEs “SOR-MER » zu den Inseln : Belle-lle-en-Mer, Houat und Hoédic.
’ 5;”"7’,’76’;’[;’ DE LA TRINITE-SUR-MER ©\ La costa salvaje se extiende sobre 8 kildmetros. Un camino costero
ST_COLOMBAN A . . k &Y RUE DU TUMULUS ROUTE ,' . permite descubrir este sitio natural. El puerto pesquero es el lugar de
_ Cet a.nCIe'n village, cfont les maisons sont en granit Kergouillard = embarque para las islas: Belle fle-en-Mer, Houat y Hoédic.
dornlne!ansg du PO-A ‘ . I ] Lo, O\ La costa selvaggia si estende su 8 kms, con una strada costiera per
ON\This ancient village with its granite houses overlooks Kertradll \ La Trinité- scoprire questo luogo naturale. Il porto di pesca é il posto dimbarco per

the P6 headand.
@\ Dieses alte Dorf mit seinen Hciusern aus Granit (berragt
die P6-Bucht.
©\Esta antiguo pueblo, cujas casas son de granito,
domina la ensenada del Po.
)\ Questo antico villaggio di pescatori con le sue case in granito
domina l'ansa del Po. ’
Vd

\ sur-Mer le isole : Belle-lle-en-Mer, Houat et Hoédic.
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La Garenne

Cette église du 17¢ siécle, dédiée au saint protecteur des bétes a cornes, est EGLlSE

connu comme |'un des plus beaux monuments du Morbihan. - ” AP pugueselin
du

O\ The church built in the 17" century is regarded as one of the most beautiful ST—CORN ELY ) - ), Avenue

Carnac-Plage
avenue des Druides

monuments in Morbihan.

@\ Die Kirche, dieim 17. Jahrhundert erbaut wurde, wird als eines der schénsten
Bauwerke des Morbihans angesehen.

©\Este edificio construido en el siglo XV y dedicado a este santo protector de los & ALdl 3 Les2 .
animales con cuernos. ' <he:'_"_"_e_e_5. annst®

LOCMARIAQUER (€]

= \ = Plage
la_ PlagS e i 4 Plage LT Situé a l'entrée du Golfe du Morbihan, Locmariaquer est le port dembarquement

de Beaumer P ) pour faire une balade en bateau dans le Golfe du Morbihan. Visite du site

Fontaine de*, 5 Emigré X ge o P2 —
t-Colombar, . ’ Bgn\P-"_“‘ T - /\

Chapelle

1@' PEFC 10314240

’ 3 . .
O\ Questa chiesa del XVl secolo dedicata al santo protettore delle bestie con e \ G St{""""%"'/ _.  PlacedePort | = e Zf,gf,,e,, mégalithique de la Table des Marchands.
corna, & noto come uno dei piti bei monumenti del Morbihan. [ — 2 I %o O Waltssge 1 ) s SN ¥ O\located at the entrance of the Gulf of Mgrbfhanf ALocmariaquer i§ the port
/ s to make a boat trip in the Gulf of Morbihan. Visit of the megalithic site : yijie grart et d'histoire pour son patrimoine historique et architectural.
s la Table des Marchands. A découvrir : le Port de Saint Goustan.

&\ [ ocmariaquer befindet sich an der Offnung des Meerbusens Golfe du Morbihan.
Ab dem Hafen kénnen Sie Bootsfahrten im Golf machen. Besichtigen Sie die
megalithische Stditte “Table des Marchands’

@\ Situado en la entrada del Golfo de Morbihan, Locmariaquer es el puerto de

O\ City of art and history for his historical and architectural heritage. To
discover : Saint Goustan’s port.

@\ Kunst-und Geschichtsstadt auf Grund seines historischen und
architektonischen Kulturerbes. Entdecken Sie den malerischen Hafen

KER‘AVAL Le dolmen de Keriaval est un exemple de tombes qui compte
quatre chambres funéraires.
(O\The Keriaval dolmen is an example of tombs with four funeral

100ms. 4qn» de St-Colomban 1 B e ¥ 1T to Plage embarque para darse un paseo en barco en el golfo. Visita del sitio megalitico Saint Goustan.
@\ Das Dolmen von Keriaval ist ein Grabbeispiel, das vier : ‘ : 3 I\ de Légenese Z du Ty Guard deaTable des Marchands. ©\ Ciudaddearteyde historiaparasupatrimonio histéricoy arquitectdnico.
Grabzimmer zéihlt. OCEHN O\ Situato allingresso del Golfo di Morbihan, Locmariaquer & il porto dimbarco per Lo que no debe perderse : el puerto de San Goustan.

la traversata sul golfo di Morbihan. Scoprire : Una visita del sito megalitico della

©\El dolmen es un ejemplo de tombas con cuatro cdmaras funeraras 5
Table des Marchands.

O\ Il dolmen di Keriaval & un esempio di tomba con quattro camere . : ' : Plage HTLHNT‘QUE

funerarie. de Ty Bihan AANANAL

O\ Citta dellarte e della storia per il suo patrimonio storico e architettonico.
Scoprire : Il porte di Saint Goustan.

izatis.com

ET AUSSI :
NOTRE SITE
(v dosgiou

Ville d’art et d’histoire datant du llle siécle. A visiter, les remparts de la ville,

les maisons a pans de bois et la cathédrale Saint Pierre.

O\City of art and history built in the third century. To visit : the crush, the wooden
houses and St Petercathedral.

@\ Kunst-und Geschichtsstadt erbaut im 3. Jahrhundert. Besichtigen Sie die
Stadtmauer, die Fachwerkhduser und Sankt-Peter-Kathedrale.

©\ Ciudad de arte y de historia que data del siglo Ill. Al descubrir: las almenas de la
ciudad, las casas de madera y la catedral de San Pierre.

O\ Citta dellarte e della storia del lll secolo. Visitare : i bastioni dalla cittd,

La chapelle de la Madeleine était autrefois une Iéproserie. j o LES CHAPELLES

La Chapelle de Kergroix date du 16¢ siecle.

O\Madeleine’s chapel was once a leper house. Kergroix’s chapel
goes back to the 16" century.

@\ Der Standort der Kapelle «Chapelle de la Madeleine» war friiher
ein Leprakrankenhaus. Die Kapelle von Kergroix stammt aus dem
16. Jahrhundert.

©\ I sitio de la la capilla Madeleine fue en otra época una leproseria.

N’HESITEZ PAS
A CONSULTER

2 points d’informations a votre service Les services « billetteries et loisirs »

l
Tél. +33(0)2 97 52 13 52 dans les 2 bureaux M

Crédits photos : A. Lamoureux, P. Meunier, L’oeil de Paco, F. Galivel, C. Le Potier, CRTB - Y. Le Gal,
CRTB - J. Piriou, CRTB - E. Berthier. . Couverture : K. David / Impression : Limprimerie Rochelaise

DETENDEZ-VOUS accueil@ot-carnac.fr
! ’ « Service de la billetterie maritime toute I'année ot-carnac.fr
Esta capilla Kergroix se remonta al siglo XVI. o A owhp ) M , CARNAC PLAGE A Tt les traversées vers les les de Belle-Tle-en-Mer, Groix B i case a graticcio e la cattedrale Saint Pierre.
O\ LaCappelia della Madeleine era anticamente un lebbrosario. — bRt I Houat, Hoédic et pendant la saison estivale pour les compagnies
La Cappella di Kergroix risale al XVI secolo. CARNAC VILLE Q ° effectuant des excursions dans le Golfe du Morbihan. SUIVEZ-NOUS
Place de I'Eglise au Bourg auALITT @ carnac tourisme SUR @ @




